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Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste se rozhodli pro nasi rychlovarnou

konvici Prime Aqua Mini. Pfejeme Vam s ni hodné
radosti.

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate-li néjaké
dotazy, kontaktujte spole¢nost Melitta® nebo navstivte
naSe webové stranky na adrese: www.melitta.cz.

Pro Vasi bezpecnost

c Spotrebi¢ spliiuje nasledujici platné evropské
smérnice:

Spotrebi¢ byl testovan a certifikovan nezavislymi
zkuSebnimi Ustavy.

Prectéte si prosim dikladné bezpeénostni pokyny a na-
vod k obsluze. K zabranéni nebezpedi musite dodrzo-
vat bezpecnostni pokyny a pokyny tykajici se obsluhy.
Spole¢nost Melitta® nenese Zadnou odpovédnost za
Skody, zpUsobené jejich nedodrzenim.

1. Bezpecnostni pokyny

*Rychlovarna konvice je urcena
k pouziti v soukromych domac-
nostech resp. k ohrevu vody
v bé&Zném domacim mnoZzstvi.
Jakékoliv jiné poutZiti je povazova-
no za nespravné a mize vést ke
zranéni osob a vécnym Skodam.
Spole¢nost Melitta® neruci za
Skody, zplGsobené nespravnym
pouzivanim spotrebice.

*Nadobu pouZivejte vidy pouze
spolecné s prislusnou zakladni
stanici.

*Rychlovarnou konvici zapojujte
pouze do radné nainstalované
zasuvky s ochrannym kolikem.

*Postavte rychlovarnou konvici na
suchy, rovny a stabilni povrch.

*Nalijte do ni pouze &erstvou,
studenou vodu.

*Rychlovarna konvice nesmi byt
preplnéna. V disledku mozného
prrevareni hrozi nebezpeci opareni.
Plnici mnozstvi max. 1,0 | (viz
stupnici na spotrebici).

*Rychlovarnou konvici pouzivejte

pouze k prevareni vody, neohfivej-
te v ni Zadné jiné tekutiny.

*Rychlovarnou konvici nepouzi-
vejte bez vika. Béhem zahfrivani
neotevirejte viko.

* Casti rychlovarné konvice se
béhem provozu velmi zahreji.
Nedotykejte se dilG a vyhybejte
se kontaktu s horkou parou.

*Rychlovarnou konvici nikdy
neponofujte do vody.

*Pokud rychlovarnou konvici
nebudete delSi dobu pouZzivat,
odpojte ji od elektrické sité.

*Rychlovarnou konvici nepouzi-
vejte, pokud je sitovy kabel
poskozen.

* Tento spotrebi¢ smi pouzivat
déti ve véku 8 let nebo starsi,
pokud jsou pod dohledem nebo
pokud byly pouéeny o bez-
pe¢ném pouzivani spotrebice a
porozumély z toho vyplyvajicim
nebezpecim. Cisténi a 4drzbu
nesmi provadét déti, ledaze jsou
ve véku 8 let nebo starsi a jsou
pod dohledem. Uchovavejte
spotrebic a sitovy kabel mimo
dosah déti mladSich nez 8 let.

*Spotrebic¢ smi pouzivat osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti
a/nebo znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o
bezpec¢ném pouzivani spotrebice
a porozumély z toho vyplyvajicim
nebezpecim.

*Déti si nesmi hrat s rychlovarnou
konvici.

*Vyménu sitového kabelu a
vSechny ostatni opravy smi pro-




vadét pouze zakaznicky servis
Melitta® nebo autorizovana dilna.

2. Pfed prvnim pouzitim

* Ujistéte se, zda sitové napéti ve Vasi domacnosti
odpovida Gdajim na typovém Stitku na spodni strané
spotiebice.

Zapojte zakladni stanici do elektrické sité. Nepotieb-
ny kabel miZete uschovat pomoci navijeni kabelu (.
Bé&hem vyroby se vSechny rychlovarné konvice
zkontroluji, zda funguji spravné. Z toho divodu
mohou napf: v ni zlstat zbytky vody. Pfed pouzitim
spotiebice ho vycistéte tak, Ze v ném dvakrat uvarite
maximalni mnoZzstvi vody.

3. Oh¥ati vody

* Ujistéte se, zda je rychlovarna konvice zapojena do
elektrické sité.

* Oteviete viko spotfebite (2. Viko nelze sejmout.

* Nalijte pozadované mnozstvi studené vody do nadoby.
Pomoci stupnice na rukojeti (3 miZete zméFit
pozadované mnozstvi vody.

* Nikdy neprovozuijte rychlovarnou konvici bez vody,
nalijte do ni minimalné 0,5 litru vody (viz oznaceni).

* Do rychlovarné konvice nikdy nenalévejte vodu nad
znacku ,,max".

* Zavrete viko.

* Postavte nadobu na zakladni stanici.

* Zapnéte rychlovarnou konvici (@). Spina& (&) sviti a
indikuje, Ze za¢ina zahrivani.

* Proces vareni mlzete kdykoli prerusit stisknutim
spinace nebo zvednutim spotrebice ze zakladni
stanice.

Ochrana proti chodu na sucho

Topné téleso je vybaveno ochranou proti prehrati.
Pokud omylem zapnete rychlovarnou konvici bez vody
nebo pokud se voda GpIné prevari (napf. pokud neni
zaviené viko), ochrana proti chodu na sucho vypne
spotrebi¢ automaticky. Pfed opétovnym nalitim vody
nechte rychlovarnou konvici vychladnout.

Filtr proti vodnimu kameni

Filtr proti vodnimu kameni ve vylevu zadrzuje pri
nalévani vodni kdmen nebo jiné vétsi castice.

4. CiSténi a adrzba

Pred ¢iSténim vidy vytahnéte sitovou zastréku.

Cisténi zvendi

* Neoplachujte nadobu a zékladni stanici pod tekouci
vodou.

* Nadobu a zakladni stanici mizete otfit zvenci mék-
kym vlhkym had¥ikem.

* NepouZivejte Zadné abrazivni, ostré Cistici prostied-
ky.

Odvapnéni

Usazovani vodniho kamene v nadobé nelze zabranit.
V pripadé velké kalcifikace se zvySuje také spotreba
energie spotrebile, protoze vrstva vodniho kamene
brani optimalnimu prenosu topné energie do vody. K
zabranéni poskozeni a pro optimalni prenos energie, se
rychlovarna konvice musi pravidelné odvapnit. Pro od-
vapnéni doporucujeme pouZzit prostiedek spole¢nosti
Melitta® ,,Anti Calc Liquid for Filter Coffee & Aqua
Machines*. Pouzijte odvapriovaci prostiedek podle
pokynU na baleni a po odvapnéni je nezbytné, abyste
2-3krat prevarili v konvici Cistou vodu (maximalni
mnozstvi), abyste odstranili veSkeré zbytky odvapiio-
vaciho prostredku.

5. Upozornéni k likvidaci

* Pristroje, oznacené timto symbolem E podléhaji
Evropské smérnici pro WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment). ).

* Elektrické spotrebice nepatii do domaciho odpadu.
Zlikvidujte pristroj ekologickym zplisobem pomoci
vhodnych sbérnych systém.

* Obalové materialy jsou suroviny a Ize je recyklovat.
Odevzdejte je ve sbérné zpét do recyklace surovin.



Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre naSu mini rychlovarnd

kanvicu Prime Aqua Mini. Prajeme Vam s fiou vela
radosti.

Ak potrebujete viac informacii alebo mate akékolvek
otazky, kontaktujte spoloénost’ Melitta® alebo nas
navstivte na internetovej stranke www.melitta.cz.

Pre Vasu bezpecnost’

c Spotrebi¢ zodpoveda platnym eurépskym
smerniciam.

Spotrebi¢ bol testovany a certifikovany nezavislymi
skuSobnymi Gstavmi.

Precitajte si kompletne bezpecnostné pokyny a navod
na obsluhu. Aby ste zabranili nebezpeéenstvu, musite
dodrziavat’' bezpecnostné a prevadzkové pokyny.
Spolo&nost’ Melitta® neprebera Ziadnu zodpovednost' za
Skody sposobené nedodrzanim navodu na obsluhu.

1. Bezpecnostné pokyny

*Rychlovarna kanvica je uréena na
pouzitie v sukromnych domac-
nostiach alebo na ohrev vody v
beZnych domacich mnozstvach.
Akékolvek iné poutzitie sa po-
vaZuje za nespravne a moze mat’
za nasledok zranenie os6b a hmot-
né Skody. Spolo¢nost’ Melitta® ne-
zodpoveda za $kody sp6sobené
nespravnym pouzivanim spotre-
bica.

*Nadobu pouzivajte iba spolocne
s prisluSnou zakladiou.

*Rychlovarna kanvicu zapojte iba
do spravne nainstalovanej zasuv-
ky s ochrannym kontaktom.

*Rychlovarna kanvicu postavte na
suchy, rovny a stabilny povrch.

*Nalite do nej iba €erstvu, stu-
dent vodu.

*Rychlovarna kanvica sa nesmie
preplnit. V désledku mozného
pretecenia hrozi nebezpecie
obarenia. Max. mnozstvo na-
plnenia 1,0 | (pozri mierku na
spotrebici).

*Rychlovarna kanvicu pouzivajte
iba na varenie vody, nezohrievajte
v nej ziadne iné tekutiny.

*Rychlovarnt kanvicu nepouzivajte
bez veka. Poc¢as uvedenia vody do
varu neotvarajte veko.

*Casti rychlovarnej kanvice su
pocas prevadzky velmi horuce.
Nedotykajte sa €asti a vyhnite sa
kontaktu s hortcou parou.

*Rychlovarna kanvicu nikdy
neponarajte do vody.

* Ak rychlovarnt kanvicu nebudete
dlhsi ¢as pouzivat, odpojte ju od
elektrickej siete.

*Rychlovarna kanvicu nepouzi-
vajte, ak je poskodeny sietovy
kabel.

* Tento spotrebi¢ mézu pouzivat’
deti vo veku 8 rokov alebo starsie
deti, ak su pod dozorom alebo
ak boli pou¢ené o bezpecnom
pouzivani spotrebica a rozumeli
nebezpecenstvam, vyplyvajuce z
pouZivania spotrebica. Cistenie
a udrzbu nesmu vykonavat’ deti,
pokial' nie st vo veku 8 rokov a
starSie a su pod dohladom. Spot-
rebic a sietovy kabel uchovavajte
mimo dosahu deti mladsich ako 8
rokov.

* Tento spotrebi¢ mézu pouzivat’
osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo nedostat-
kom skusenosti a/alebo vedo-
mosti, ak st pod dozorom alebo
ak boli pou¢ené o bezpec¢nom
pouzivani spotrebica a rozumeli
nebezpeclenstvam, vyplyvajluce z
pouZivania spotrebica.

*Deti sa s rychlovarnou kanvicou




nesmu hrat.

*Vymenu sietového kabla a
vietky ostatné opravy méze
vykonavat’iba zakaznicky servis
spolo¢nosti Melitta® alebo auto-
rizovana dielfa.

2. Pred prvym pouzitim

« Uistite sa, Ci sa sietové napitie vo VaSej domacnosti
zhoduje s informaciami, uvedenymi na typovom
Stitku v spodnej Casti spotrebica.

» Zapoijte zakladiiu do elektrickej siete. Nepotrebny
kabel mozno uschovat pomocou navijania kabla (D).

* Vsetky rychlovarné kanvice st pocas vyroby kont-
rolované z hladiska bezchybnej funkcie. V désledku
toho mézu v nej ostat’ napr. zvysky vody. Pred
poutzitim spotrebic vycistite tak, Ze v iom 2krat
prevarite maximalne mnoZstvo vody

3. Uvedenie vody do varu

« Uistite sa, ¢i je rychlovarna kanvica zapojena do
elektrickej siete.

* Otvorte veko spotrebica (2). Veko sa neda odobrat’

* Nalite do nadoby pozadované mnoZstvo studenej
vody. Pomocou mierky na rukoviti 3) mézete
odmerat’ poZadované mnoZstvo vody.

* Rychlovarni kanvicu nikdy neprevadzkujte bez vody,
nalite do nej minimalne 0,5 litra vody (pozri oznace-
nie).

* Do rychlovarnej kanvici nikdy nenalievajte vodu nad
znacku ,,Max".

* Zatvorte veko.

* Postavte nadobu na zakladru.

* Zapnite rychlovarnu kanvicu @). Spina& (® svieti a
indikuje, Ze zacina proces uvedenia vody do varu.

* Proces uvedenia vody do varu mézete kedykolvek
prerusit’stlaCenim spinaca alebo zdvihnutim spotre-
bi¢a zo zakladne.

Ochrana proti chodu na sucho

Vyhrievaci ¢lanok je vybaveny ochranou proti prehria-
tiu. Ak omylom zapnete rychlovarni kanvicu bez vody
alebo sa voda uplne vyvari (napr. ak nie je zatvorené
veko), ochrana proti chodu na sucho spotrebi¢ auto-
maticky vypne. Pred opitovnym naliatim vody nechajte
rychlovarna kanvicu vychladnuat.

Filter proti vodnému kamenu

Filter proti vodnému kamefiu vo vylevke zadrZi pri
nalievani ¢iasto¢ky vodného kamena alebo iné vacsie
Castice.

4. Cistenie a udrzba
Pred ¢istenim vidy vytiahnite sietovd zastrcku.

Cistenie zvonka

* Neoplachujte nadobu a zékladiiu pod tecicou vo-
dou.

* Nadobu a zakladiiu mézete oistit’' zvonka makkou,
vlhkou handri¢kou.

* Nepouzivajte Ziadne abrazivne, drsné Cistiace pro-
striedky.

Odvapnenie

Usadeniu vodného kamefia v nddobe sa nedé zabranit.
V pripade velkého tvorenia vodného kamena sa zvySuje
aj spotreba energie spotrebica, pretoze vrstva vodného
kamena brani optimalnemu prenosu vykurovacej
energie do vody. Aby sa zabranilo poskodeniu a pre
optimalny prenos energie, sa rychlovarna kanvica musi
pravidelne odvépriovat. Na odvapnenie odporicame
poutzit’ prostriedok spolo¢nosti Melitta® ,, Anti Calc Li-
quid for Filter Coffee & Aqua Machines*. Odvapnovaci
prostriedok pouzivajte podla pokynov na baleni a po
odstraneni vodného kameria sa v kanvici 2-3 krat muci
nechat’ prevarit’ Cista voda (maximalne mnozstvo), aby
sa odstranili vSetky zvy$ky odvapiovacieho prostriedku

5. Pokyny tykajlce sa likvidacie

* Spotrebice, oznac¢ené tymto symbolom ﬁf podliehaj
europskej smernici WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

* Elektrické spotrebice nepatria do domaceho odpadu.
Zlikvidujte spotrebic ekologickym spésobom pomo-
cou vhodnych zbernych systémov.

* Obalové materialy st suroviny a mozno ich recyk-
lovat. Vratte ich spit'za u€elom recyklacie surovin.



CZ

Zarucni podminky Melitta®

Kromé zakonné odpovédnosti za vady, na niz ma spotre-

bitel ve vztahu k prodavajicimu narok, poskytujeme na

toto zarizeni, pokud bylo zakoupeno u prodejce auto-
rizovaného spoleénosti Melitta z divodu jeho odborné
kvalifikace, zaruku vyrobce za nasledujicich podminek:

. Zarucni doba zacina béZet dnem prodeje vyrobku
spotrebiteli. Zaruéni doba je 24 mésicd. Datum naku-
pu zafizeni musi byt doloZzeno dokladem o koupi.
Zarizeni bylo navrzeno a vyrobeno pro pouziti v
domacnostech a neni vhodné pro komercni pouZziti.
Ukony v ramci zaruky nevedou ani k prodlouzeni
zarucni doby ani k novému pocatku béhu zarucni doby
pro zarizeni jako celek nebo jednotlivé instalované
nahradni dily.

2. B&€hem zérucni doby odstranime vSechny vady zafizeni
zpusobené vadou materidlu nebo vyroby, a to formou
opravy nebo vyménou zarizeni, podle naseho uvazeni.
Vyménéné dily se stavaji majetkem spolecnosti
Melitta®.

. Zaruka se nevztahuje na vady zptsobené nespravnym
zapojenim, nespravnou manipulaci, nebo pokusy o
odstranéni vady neopravnénymi osobami. Totéz plati
pfi nedodrzeni pokynu k pouziti, pééi a (drzbé, stejné
jako pro poutziti spotfebniho materialu (napf. Cisticich
a odvapnovacich prostredki nebo vodnich filtra),
které neodpovidaji specifikacim originélnich produktd.
Zaruka se nevztahuje na opotrebitelné dily (napf. tés-
néni nebo ventily), kirehké dily (ze skla).

4. Sluzby v ramci zaruky jsou poskytovany prostred-
nictvim servisniho partnera pro prislu$nou zemi (viz
informace nize).

. Tyto zarucni podminky plati pro vechna zafizeni
zakoupena a pouzivana v Ceské a Slovenské republice.
Pokud jsou zafizeni zakoupena v zahrani¢i nebo dove-
zena do jinych zemi, zaruéni plnéni jsou pak poskyto-
vana pouze v ramci ustanoveni platnych v této zemi.
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Distributor pro CR: [=]
Melitta CR s.r.o. i
Plzefiska 3217/16 .

150 00 Praha 5
Ceska republika
Tel: +420 222 581 713
E-mail: info@melitta.cz
www.melitta.cz

Servisni stiedisko pro CR:
BELS cz s.ro.

Nuselska 307/110

140 00 Praha 4

Ceska republika

Tel: +420 277 002 200
E-mail: praha@bels.cz
www.bels.cz

Zarucné podmienky Melitta®

Okrem zikonnej zodpovednosti za vady, na ktord ma
spotrebitel vo vztahu k predavajucemu narok, poskytu-
jeme na toto zariadenie, ak bolo kipené u predajcu
autorizovaného spoloc¢nost'ou Melitta z dévodu jeho
odbornej kvalifikacie, zaruku vyrobcu za nasledujicich
podmienok:

1.
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Distributor pre SR:
Melitta CR s.ro.
Plzeriska 3217/16
150 00 Praha 5
Ceska republika

Zarucna doba zacina plynat’ diiom predaja vyrobku
spotrebitelovi. Zaruéna doba je 24 mesiacov. Datum
nakupu zariadenia musi byt’ dolozeny dokladom o
kupe. Zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené na pouzi-
tie v domdcnostiach a nie je vhodné pre komercné
poutzitie. Ukony vykonané v ramci zaruky nevedu k
zapocatiu novej zaruénej doby ani k jej predlzeniu na
zariadeni ako celku alebo pre jednotlivé inStalované
nahradné diely.

Pocas zarucnej doby odstranime vsetky vady zaria-
denia spésobené chybou materidlu alebo vyroby a to
formou opravy alebo vymenou zariadenia podla nasho
uvazenia. Vymenené diely sa stavaju majetkom spo-
lo¢nosti Melitta®.

. Zaruka sa nevztahuje na vady spdsobené nespravnym

zapojenim, nespravnou manipulaciou alebo pokusmi

o odstranenie vady neopravnenymi osobami. To isté
plati pri nedodrzani pokynov na pouzitie, starostli-
vost’ a udrzbu (napr. odstranenie vodného kamena),
rovnako ako na pouzitie spotrebného materialu

(napr. Cistiacich a odvapnovacich prostriedkov alebo
vodnych filtrov), ktoré nezodpovedaju Specifikaciam
originalnych produktov. Zaruka sa nevztahuje na opot-
rebitelné diely (napr. tesnenia alebo ventily) a krehké
diely (zo skla).

Sluzby v ramci zaruky st poskytované prostrednictvom
servisného partnera pre danu krajinu (pozri informacie
nizsie).

. Tieto zarucné podmienky platia pre vSetky zariadenia

kupené a pouzivané v Ceskej a Slovenskej republike.
Ak su zariadenia zakdpené v zahranici alebo dovezené
do inych krajin, zaru¢né plnenia st potom poskytuje
len v ramci ustanoveni platnych v tejto krajine.
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